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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/ 562
z dnia 9 kwietnia 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1354/2011 otwierajace unijne roczne
kontyngenty taryfowe w odniesieniu do owiec, kdz, migsa baraniego i koziego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 187 lit. a) i b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 13542011 (3 przewiduje otwarcie unijnych rocznych
kontyngentéw taryfowych w odniesieniu do owiec, k6z, migsa baraniego i koziego, w tym tych pochodzacych
z Islandii.

(2) W art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 13542011 przewidziano, ze kontyngentami taryfowymi
otwartymi tym rozporzadzeniem zarzadza si¢ zgodnie z art. 308a, 308b i art. 308c ust. 1 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2454/93 (’). Rozporzadzenie (EWG) nr 2454/93 zostalo zastapione rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2015/2447 (*) oraz zostalo uchylone rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
2016481 (°) ze skutkiem od dnia 1 maja 2016 r. Nalezy zatem zaktualizowa¢ odniesienia do rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93.

(3)  Ponadto w art. 5 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1354/2011 przewidziano, ze dowodem
pochodzenia w przypadku kontyngentéw taryfowych innych niz te stanowigce czg¢$¢ umowy w sprawie preferen-
cyjnej stawki celnej jest dowdd pochodzenia ustalony zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
Wydaje si¢, ze dowdd pochodzenia nie jest juz konieczny, poniewaz zgodnie z art. 61 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (°) organy celne mogg zazadaé¢ od zglaszajacego
udowodnienia pochodzenia produktéw inaczej niz za pomocg formalnego dowodu pochodzenia. Jednakze
dowdd pochodzenia wydany zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (EWG) nr 245493 zawiera réwniez informagje,
ktére s3 nadal konieczne, aby réznicowaé produkty do celéw obliczenia ekwiwalentu wagowego tusz zgodnie
z art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1354/2011. W zwiazku z tym konieczne jest uwzglednienie
wymogu przedstawienia nowego dokumentu nowego dokumentu zawierajgcego te informacje.

(4) W dniu 23 marca 2017 r. Unia Europejska i Islandia podpisaly porozumienie w formie wymiany listow (zwane
dalej ,porozumieniem”) w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi. Podpisanie tego
porozumienia w imieniu Unii zostalo zatwierdzone decyzja Rady (UE) 2016/2087 ('), a jego zawarcie — decyzja
Rady (UE) 2017/1913 ().

() Dz.U.L 3477 20.12.2013,s. 671.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1354/2011 z dnia 20 grudnia 2011 r. otwierajace unijne roczne kontyngenty taryfowe
w odniesieniu do owiec, kdz, migsa baraniego i koziego (Dz.U.L 3382 21.12.2011, s. 36).

(*) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wsp6lnotowy Kodeks Celny (Dz.U.L 2532 11.10.1993, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania
niektorych przepisdw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 34372 29.12.2015, 5. 558).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/481 z dnia 1 kwietnia 2016 r. uchylajace rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93
ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy Kodeks Celny
(Dz.U.L 872 2.4.2016,s. 24).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 2692 10.10.2013, s. 1).

(') Decyzja Rady (UE) 2016/2087 z dnia 14 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia w formie
wymiany listéw migdzy Unig Europejska a Islandig w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 324
230.11.2016,s. 1).

(®) Decyzja Rady (UE)) 2017/1913 z dnia 9 pazdziernika 2017 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Unig
Europejska a Islandia w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 274 z 24.10.2017, s. 57).
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(5)  Zgodnie z zalacznikiem V do porozumienia Unia ma doda¢ ogélng ilos¢ 1 200 ton do obowigzujacego obecnie
bezclowego kontyngentu dla Islandii w odniesieniu do migsa baraniego i koziego objetego odpowiednio kodami
taryfowymi 0204 i 0210 oraz ma otworzy¢ nowy unijny roczny kontyngent bezclowy w wysokosci 300 ton na
przetworzone migso baranie objete kodem 1602 90. Dodatkowy kontyngent w wysokosci 1 200 ton oraz nowy
kontyngent w wysokosci 300 ton majg zostaé zrealizowane zgodnie z tabelg w zalaczniku V do porozumienia.

(6)  Ilosci produktéw, ktére maja zostal przywiezione w ramach kontyngentoéw taryfowych otwartych rozporza-
dzeniem wykonawczym (UE) nr 13542011, zostaly wyrazone w ekwiwalentach wagowych tusz obliczonych za
pomocg wspoélczynnikéw okreslonych w art. 3 wspomnianego rozporzadzenia. W odniesieniu do nowego
kontyngentu na przetworzone migso baranie nalezy ustanowi¢ nowy wspolczynnik przeliczania na ekwiwalent
Wagowy tusz.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1354/2011.

(8) W porozumieniu przewidziano jego wejscie w zycie w dniu 1 maja 2018 r. W 2018 r. dodatkowe ilosci migsa
baraniego i koziego oraz iloSci przetworzonego migsa baraniego objetego nowym kontyngentem, ktére maja
zosta¢ udostgpnione na podstawie porozumienia, powinny zostaé obliczone proporcjonalnie, z uwzglednieniem
daty wejscia w zycie tego porozumienia.

(9)  Aby ulatwi¢ sprawne wdrozenie nowych przepisow rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1354/2011,
wszystkie $rodki ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu powinny mieé zastosowanie od tego samego dnia,
w ktorym wejdzie w zycie porozumienie.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspdlnej Organizadcji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 1354/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 3 ust. 2 dodaje si¢ lit. €) w brzmieniu:
,e) w przypadku przetworzonego migsa baraniego: 1,00.”

2) art. 4 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4
Na zasadzie odstgpstwa od przepisow zawartych w tytule II cze$ci A i B rozporzadzenia (WE) nr 1439/95 kontyn-
gentami taryfowymi ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu zarzadza si¢ zgodnie z art. 49-54 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (*). Nie wymaga si¢ pozwolefi na przywoz.
mdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe

zasady wykonania niektérych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013
ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).”;

3) dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:
JArtykut 4a

1. Pochodzenie produktéw objetych kontyngentem taryfowym innym niz te wynikajagce z uméw w sprawie
preferencyjnej stawki celnej okresla si¢ zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w Unii.

2. Pochodzenie produktéw objetych kontyngentem taryfowym stanowigcym czg$¢ umowy w sprawie preferen-
cyjnej stawki celnej okresla si¢ zgodnie z postanowieniami zapisanymi w tej umowie.”;

4) art. 5 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 5

1. Aby skorzysta¢ z kontyngentéw taryfowych okreSlonych w zalaczniku, nalezy przedlozy¢ organom celnym
Unii wazny dowdd pochodzenia wraz ze zgloszeniem celnym do dopuszczenia do obrotu danych produktéow.
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2. W przypadku kontyngentu taryfowego stanowiacego czg$¢ umowy w sprawie preferencyjnej stawki celnej
dowodem pochodzenia, o ktérym mowa w ust. 1, jest dowdd pochodzenia okre$lony w tej umowie.

W przypadku kontyngentéw taryfowych innych niz te wynikajace z uméw w sprawie preferencyjnej stawki celnej
zastosowanie ma art. 61 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (¥).

W przypadku gdy kontyngenty taryfowe pochodzgce z tego samego panistwa trzeciego i objete akapitem pierwszym
i drugim zostajg polaczone, wéwczas unijnym organom celnym przedklada si¢ dowdd pochodzenia ustanowiony
w odpowiedniej umowie wraz ze zgloszeniem celnym do dopuszczenia do obrotu danych produktéw.

3. W przypadku kontyngentéw taryfowych innych niz te wynikajace z uméw w sprawie preferencyjnej stawki
celnej unijnym organom celnym przedklada si¢ zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu danych produktéw wraz
z dokumentem wydanym przez wlasciwy organ lub agencje w panstwie trzecim pochodzenia. Dokument ten zawiera
nastepujace informagje:

a) nazwe lub imig¢ i nazwisko nadawcy;

b) rodzaj produktu i kod CN;

¢) liczbe opakowan, ich rodzaj oraz umieszczone na nich znaki i numery;

d) numer porzadkowy lub numery porzadkowe danego kontyngentu taryfowego;

e) catkowita wage netto z podzialem na kategorie wspétczynnika zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace
unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).”;

5) zalgcznik zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 kwietnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Phil HOGAN

Czlonek Komisji



MIESO BARANIE I KOZIE (w tonach ekwiwalentéw wagowych tusz) UNIJNE KONTYNGENTY TARYFOWE

ZALACZNIK

2ZALACZNIK

Nr porzadkowy w systemie »kto pierwszy, ten lepszy«

Ch _ Baranina bez
Kod CN Clo ad valorem (f)' specy Zywe zwie- | Jagniecina bez | kosci/migso | Migso z koscig | Przetworzone Pochodzeni Roczna wielko$¢ w tonach ekwiwa-
© % EURlclz g 8 k rzeta kosci (1) owcze bez i tusze migso baranie ochodzeme lentéw wagowych tusz
I 8 (wspolczynnik | (wspotezynnik kosci (?) (wspolczynnik | (wspotezynnik
=0,47) =1,67) (wspotczynnik =1,00) 1,00)
= 1,81)

0204 Zero Zero — 09.2101 09.2102 09.2011 — Argentyna 23 000
— 09.2105 09.2106 09.2012 — Australia 19 186
— 09.2109 09.2110 09.2013 — Nowa Zelandia 228 254
— 09.2111 09.2112 09.2014 — Urugwaj 5 800
— 09.2115 09.2116 09.1922 — Chile () 8 000
— 09.2121 09.2122 09.0781 — Norwegia 300
— 09.2125 09.2126 09.0693 — Grenlandia 100
— 09.2129 09.2130 09.0690 — Wyspy Owcze 20
— 09.2131 09.2132 09.0227 — Turcja 200
— 09.2171 09.2175 09.2015 — Inne (%) 200
— 09.2178 09.2179 09.2016 — Erga omnes (%) 200
0204, Zero Zero — 09.2119 09.2120 09.0790 — Islandia Rok 2018 2117

0210 99 21, c
0210 99 29, Rok 2019 2783
ex 0210 99 85 Poczawszy od 3050

2020 r.
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Nr porzadkowy w systemie »kto pierwszy, ten lepszy«

Baranina bez

Kod CN Clo ad 0/valorem Ckf)icszpneecy ) Zywe zwie- ]agrl::icg)cipa1 bez koéci/m}i;;so Migso z koscia Pr;etwgrzoqe Pochodzenie Rocznell wi}elkoéc’ w ton}alch ekwiwa-
6 EUR/100 kg rzgta odci (') oweze bez itusze | migso baranie entéw wagowych tusz
(wspOlczynnik | (wspotezynnik kosci (2) (wspolczynnik | (wspotezynnik
=0,47) =1,67) (wspbtczynnik =1,00) 1,00)
= 1,81)
0104 10 30 10 % Zero 09.2181 . e 09.2019 — Erga omnes (%) 92
0104 10 80
0104 20 90
ex 1602 90 10, Zero Zero — — — — 09.2118 | Islandia Od dnia 1 maja 67
1602 90 91 2018 1.
Rok 2019 233
Poczawszy od 300

2020 r.

1
2

4

5

() Oraz migso koZlat.
(3 Oraz migso kozie inne niz migso kozlat.

() Kontyngent taryfowy dla Chile zwigksza si¢ 0 200 t rocznie.
)

)

»Inne« odnosi si¢ do wszystkich cztonkéw WTO z wyjatkiem Argentyny, Australii, Nowej Zelandii, Urugwaju, Chile, Grenlandii oraz Islandii.
»Erga omnes« odnosi si¢ do wszystkich miejsc pochodzenia, w tym panstw wymienionych w niniejszej tabeli.”
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